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تازه چه خبر دكتر جون؟رؤياهايي كه مي‌آيند

واكسن تازه دني گلاور 
اي��ن روزها �� دن��ي گلاور 

همزمان در س��ه فيل��م- دو 
اث��ر س��ينمايي و ي��ك فيلم 
تلويزيوني- ب��ازي مي‌كند و 
شش فيلم هم در مراحل فني 
بعد از فيلمبرداري دارد. اما اين 
بازيگر پ��ركار همچنان براي 

بستن قراردادهاي تازه در تلاش است و احتمالا قصد دارد 
ركورد پركاري ساموئل ال.جكسن را هر چه زودتر بشكند. 
تازه‌ترين فيلمي كه صحبت از حضور دني گلاور در آن به 
ميان آمده، »منتريويل« نام دارد. به گزارش ورايتي، دني 
گلاور قرار اس��ت در اين فيلم نقش يك دانشمند مشهور 
را بازي كند كه براي پديد آوردن واكسن جديد مقابله با 
ويروسي كه از طريق هوا منتقل مي‌شود، به استخدام يك 
ش��ركت داروسازي در مي‌آيد. او به‌زودي متوجه مي‌شود 
كه كاس��ه‌اي زير نيم‌كاسه است و ش��ركت داروسازي به 
كارهايي غير از آنچه در ظاهر نشان مي‌دهد، مشغول است. 
در اين فيلم دلهره‌آور شركت استوديولاين به تهيه‌كنندگي 
گرگ استراسبورگ همچنين تيلور هندلي بازيگر جوان 
آثار تلويزيوني و ويني جونز حضور خواهد داش��ت اما نام 

كارگردان فيلم هنوز اعلام نشده است. 

بتمن استاد مي‌شود يا سوپرمن؟ 
ابرقهرم��ان �� دو  بالاخ��ره 

كتاب‌هاي مصور و فيلم‌هاي 
كاميك ب��راي نج��ات دادن 
دنيا بر پرده نقره‌اي با يكديگر 
هم‌پيمان ش��ده‌اند و شايعات 
مبني بر حض��ور آنها در يك 
فيلم در كنار هم قوت گرفته 

است. فيلمي كه اين دو ابرقهرمان در كنار هم در آن حضور 
داشته باشند، از توليدات شركت برادران وارنر خواهد بود و 
آن‌طور كه در اخبار چندين سايت خبري صنعت سينماي 
هاليوود آمده اس��ت، وارنر براي به تصوير كش��يدن اين 
همكاري بعد از اكران فيلم تازه سوپرمن »مرد فولادين« 
به كارگرداني زاك اس��نايدر در س��ال 2013 برنامه‌ريزي 
مي‌كند. طبق اين شايعات، دو احتمال در مورد اين فيلم 
وجود دارد؛ اگر كريستين بيل بپذيرد كه بعد از فيلم تازه 
بتمن كه در راه اس��ت، در آن فيلم هم حضور پيدا كند، 
بتمن در نقش استاد سوپرمن ظاهر خواهد شد و سوپرمن 
جوان را براي مقابله با تهديد اشراري كه مي‌خواهند دنيا را 
در دست بگيرند، آموزش خواهد داد. در غير اين صورت، 
هنري كاويل در نقش سوپرمن، استاد خواهد بود و بروس 

وين جوان را تعليم مي‌دهد تا بتمن شود. 

زماني براي قهرماني بي‌عرضه‌ها
فعلا بچه‌ه�اي جاس�وس، خون‌آش�ام‌هاي »ش�ب ��

وحش�ت« و موجودات افس�انه‌اي »كنان بربر« در غياب 
رقباي كمدي مطرح، عرصه گيشه سينما را براي تاختن 
در اختيار دارند. با اين حال كمدي/ درام‌هاي عاشقانه هم 
جس�ته گريخته در فيلم‌هاي مستقل و به شكل محدود 
اكران‌ش�ده اين هفته حضور دارند و يك درام رمانتيك 
برگرفت�ه از ادبيات عامه‌پس�ند نيز ب�راي جذب بخش 

ديگري از مخاطبان دل‌نازك‌تر تلاش مي‌كند. 
  

بچه‌هاي جاسوس: هميشه در جهان 4 بعدي

Spy Kids:
All the Time in the World in 4D
رابرت رودريگز، كارگردان »شهر گناه«، »دسپرادو« و 
»قداره« در چهارمين فيلم از مجموعه فيلم‌هاي »بچه‌هاي 
جاسوس« خود به دوقلوهايي به نام ربكا و سسيل )رووان 
بلانچارد و ميسن كوك( پرداخته كه قدر مادرخوانده‌شان، 
ماريسا )جسيكا آلبا(، همس��ر گزارشگر امور جاسوسي، 
ويلبر )جوئل مك هي��ل( را نمي‌دانند و البته نمي‌دانند 
كه ماريسا مامور بازنشسته OSS )سازمان ابرجاسوسان( 
است. هنگامي كه يك سازمان خرابكار به رهبري فردي 
ملقب به »زمان نگه‌دار« )جرمي پيوِن( كل كره‌زمين را 
تهديد مي‌كند، بچه‌ها و بزرگ‌ترها مجبور مي‌شوند با هم 
دست به يكي كنند. در اين فيلم 80دقيقه‌اي كه با بودجه 
40ميليون دلار تهيه شده است، ريكي گراوياس، آلكسا 

وگا و داريل سابارا نيز بازي مي‌كنند. 
يك روز 

 One Day
در اين فيلم كه از رماني پرطرفدار به همين نام نوشته 
ديويد نيكولز، نويس��نده انگليس��ي، اقتباس شده است، 
دو فارغ‌التحصيل دانش��گاه ادينبورگ، اما )آن هاثاوي( و 
دكستر )جيم اس��تورجس( دوستي را آغاز مي‌كنند كه 
ي��ك عمر ادامه مي‌يابد. اما، دخت��ري بلندپرواز از طبقه 
كارگر اس��ت كه انديشه ساختن دنيايي بهتر براي همه 
مردم را در سر مي‌پرورد و دكستر، پسر ثروتمندي است 
كه دوس��ت دارد همه دنيا زمين بازي او باش��د. در طول 
دو دهه، آنها مهم‌ترين اتفاق زندگي خود را هر س��اله در 
روز 15جولاي تجربه مي‌كنند. لون ش��رفيگ، اين درام 
عاشقانه محصول مشترك انگلستان و آمريكا را كارگرداني 
كرده است. زمان نمايش فيلم 108دقيقه و درجه‌بندي 

آن پي‌جي 13 است. 
كاغذ مگس‌كش 

 Flypaper
فيلم كم��دي و گاه جدي »كاغ��ذ مگس‌كش« را 
يان‌لوكاس و اس��كات مور )نويس��ندگان »خماري«( 
نوشته‌اند و راب مينكوف )كه عمده شهرتش را مديون 
كارگرداني انيميش��ن‌هاي ديزني مانند »شير شاه« و 
»استوارت كوچولو« است( آن را كارگرداني كرده است. 
در اين فيلم، مردي كه در كش��اكش دو س��رقت بانك 
كه همزمان رخ داده‌اند،‌گير افتاده است، نوميدانه تلاش 
مي‌كند تا تحويلدار بانك را كه مخفيانه به او دل بسته 
است، از اين مهلكه نجات دهد. پاتريك دمپسي، اشلي 
جاد، جفري تامبور، مت رايان و تيم بليك نلسن از جمله 
بازيگران اين محصول مشترك آلمان و آمريكا هستند 

كه در لوكيشن‌هاي لوييزيانا فيلمبرداري شده است. 
گريف نامريي 

 Griff the Invisible
گري��ف )رايان كوانت��ن(، روزها كارمن��د بي‌عرضه و 
توس��ري‌خور اداره است و ش��ب‌ها ابرقهرماني نامريي كه 
خيابان‌ها را از اراذل و اوباش پاكسازي مي‌كند. مشكلات 
گريف وقتي ش��روع مي‌ش��ود كه او دل ب��ه ملودي )مِيو 
درمودي( دانش��مند مي‌بازد و علايق��ش را با او در ميان 
مي‌گذارد. اين كمدي رمانتيك اس��تراليايي كه در فرمت 
16ميلي‌متري فيلمبرداري ش��ده را لئون فورد نوشته و 
كارگرداني كرده است. اين كمدي رمانتيك براي اولين‌بار 
در جشنواره فيلم تورنتو و بعد در جشنواره برلين حضور 
يافت و عمدتا مورد اس��تقبال تماش��اگران نوجوان قرار 

گرفت. زمان نمايش فيلم 90 دقيقه است. 

رابرت رودريگز واقعا س�رش ش�لوغ بوده است؛ 
اما ب�راي اين نويس�نده، كارگردان و فيلمس�از 
خلاق اين نكته جديدي نيست و به‌نظر مي‌رسد، 
دوس�ت دارد به همين شيوه عمل كند. او علاوه 
بر 11 فيلمي كه پس از فيلم مستقل و كم‌بودجه 
اولش »ال مارياچي« س�اخته، تقريبا وارد بيشتر 
رش�ته‌هاي فيلمسازي شده اس�ت و به هركدام 
ناخنكي زده اس�ت. جالب اس�ت ك�ه او پولي را 
كه براي انجام آزمايش‌هاي پزش�كي جمع كرده 
بود براي س�اخت فيلم اولش ص�رف كرد و با آن 
فيل�م، پديده ت�ازه‌اي به نام راب�رت رودريگز به 
سينما معرفي شد. رودريگز در فيلمنامه‌نويسي، 
تدوين، تهيه‌كنندگ�ي، جلوه‌هاي ويژه ديجيتال 
و موس�يقي و آهنگسازي تجربياتي كسب كرده 
اس�ت كه ش�رط مي‌بنديم هركدام در نوع خود 
جزو بهترين‌ه�ا بوده‌اند. ح�الا رودريگز تصميم 
گرفت�ه اس�ت اس�توديو Troublemaker را 
 Quick توسعه دهد و كارگاه فيلمسازي‌اي به نام
Draw براي خودش راه بيندازد. درس�ت پس از 
اعلام اين تصمي�م، رودريگز قصد دارد نس�خه 
بازسازي‌ش�ده‌اي از »بچه‌هاي جاسوس« نمايش 
ده�د كه عنوانش هس�ت »بچه‌هاي جاس�وس: 
هميش�ه در جه�ان چهاربع�دي«. در اين فيلم 
بچه‌ه�اي جديدي مثل رب�كا )روان بلانش�ار( و 
سِسيل )ميس�ون كوك( بازي مي‌كنند. به علاوه 
مادري جاسوس )جسيكا آلبا( و همچنين پدري 
جاسوس )جوئل مك‌هيل( و البته يك ضدقهرمان 
جدي�د با بازي جرم�ي پيوِن. با راب�رت رودريگز 

درباره بازس�ازي »بچه‌هاي جاس�وس« و پروژه‌ه�اي متنوع و 
تمام‌نشدني او )مثل »شهر گناه 2«( گفت‌وگويي ترتيب داده‌ايم. 

  
ÁÁ چه چيزي باعث ش�د كه نس�خه وي�ژه‌اي از »بچه‌هاي‌

جاسوس« را بازسازي كنيد؟ 
ما س��ه فيلم پشت سرهم در طول يك سال ساختيم. بايد 
س��ريع فيلم‌ها را تمام مي‌كرديم، چرا كه بچه‌ها داشتند بزرگ 
مي‌شدند. در نتيجه وقتي يك فيلم را تمام كرديم و ديديم كه 
واقعا موفق بود بلافاصله به س��راغ فيلم بعدي رفتيم. در نتيجه 
»بچه‌هاي جاسوس« در زمان خودش تبديل به يك مجموعه 
كوچك از فيلم‌هاي ابتكاري و س��ريع شد. »بچه‌هاي جاسوس 
يك« زماني ساخته شد كه كسي فيلم خانوادگي نمي‌ساخت. 
جاي چني��ن فيلمي خالي بود و من فكر ك��ردم كه آن موقع 

بهترين زمان براي ساختن چنين فيلمي است. 
وقتي من بچه ب��ودم با خواه��رم از علاقه‌مندان واقعي 
»ف��رار از كوه جادوگ��ران« بوديم ك��ه در آن دو بچه بودند 
كه قدرت زيادي داش��تند. هرگز نديده بوديم كه بچه‌ها تا 
اين حد قدرتمند شده باشند. چه كسي اهميت مي‌داد كه 
بزرگ‌ترها چه مي‌گفتند. بزرگ‌ترها داش��تند درباره چيزي 
بحث مي‌كردند، حدس مي‌زنم كه فيلم، س��تارگان بزرگي 
هم داش��ت اما ما فقط روي بچه‌ها تمركز كرده بوديم و من 

مي‌خواستم با »بچه‌هاي جاسوس« چنين كاري بكنم، طوري 
كه واقعا بچه‌ها را تحت تاثير قرار دهد. »بچه‌هاي جاسوس« 
فيلم پرفروشي شد. من فيلمبرداري ديجيتال را در قسمت 
دوم ش��روع كردم كه باعث ش��د بفهمم چطور مي‌توانم با 
گذاشتن دو دوربين همزمان و فيلمبرداري ديجيتال كار را 
سه‌بعدي كنم. اين مهم‌ترين دستاورد فيلم‌هاي »بچه‌هاي 
جاس��وس« بود و باعث تجديد حيات س��ينماي سه‌بعدي 

ش��د. ما يك��ي از اولين‌ها بودي��م. من براي 
آن فيلم عينك‌هاي س��ه‌‌بعدي را مجاني به 
تماش��اگران دادم. )مي‌خندد( در آن موقع 
آلكس��ا كاملا بزرگ ش��ده بود. او دختري 
‌13ساله بود و واقعا قدش بلند شده بود، در 
نتيجه ما نمي‌توانس��تيم فيلم چهارم را هم 
بس��ازيم. سه‌ عدد خوبي به نظر مي‌رسيد و 
تازه شما چطور مي‌توانستيد در آن زمان به 

اوج سه‌بعدي برسيد؟ بنابراين ما آنجا متوقف شديم و سراغ 
كارهاي ديگري رفتيم. 

در ط��ول اين س��ال‌ها خانواده‌ها، پدر و م��ادران و بچه‌هاي 
ديگري بوده‌اند كه پيش من آمدند و گفتند كه چقدر »بچه‌هاي 
جاس��وس« را دوس��ت داش��ته‌اند. آنها فيل��م را در تلويزيون يا 
ويديوكلوپ كش��ف كرده بودند. اينجا بود كه من فهميدم هنوز 

به بچه‌هاي جاس��وس نياز داري��م. اين‌طور نبود كه وقتي من از 
اي��ن كار بيرون آمدم فيلم‌هاي ديگري بيايند و جاي »بچه‌هاي 
جاسوس« را بگيرند. هنوز جاي خالي چنين فيلمي وجود داشت. 

ÁÁ ،اين روزها وقتي بچه‌هاي خودتان را به سينما مي‌بريد‌
حس مي‌كنيد اصلي‌ترين عاملي كه از دست رفته، چيست؟ 
ق��درت گرفتن بچه‌ها براي كودكان موضوع مهمي اس��ت. 
ب��ه همين دلي��ل وقتي ما كم��ي جوان‌تر بودي��م از خودمان 
مي‌پرس��يديم چرا ب��رادر كوچك‌م��ان »پاور 
رنج��رز« را دوس��ت دارد؟ خب، ب��راي اينكه 
بچه‌هايي كه در آن هست، خوب جاافتاده‌اند. 
قدرتمند شدن در واقع براي بچه‌ها در آن سن 
موضوعي كليدي است و بارها و بارها تماشايش 
مي‌كنند. بچه كوچك خود من حسابي طرفدار 
»بچه‌هاي جاسوس« بود، بدون اينكه بداند من 
آنها را ساخته‌ام! بنابراين من دريافتم كه بايد 
مجموعه‌اي ديگر بس��ازم. ايده‌اي خيلي طبيعي به ذهنم آمد. 
وقتي جسيكا آلبا را در زمان فيلمبرداري فيلم »قداره« ديدم كه 
س��رتاپا لباس پوشيده بود و يك بچه با پوشكي در حال انفجار 
در بغل داش��ت. )مي‌خندد( اما خداي من او الان مادر است، ما 
مي‌توانيم از او استفاده كنيم و نقش جذاب‌ترين مادر جاسوس 
را كه تا به حال در بچه‌هاي جاسوس سابقه نداشته به او بدهيم. 

بنابراين من ايده را با جسيكا در ميان گذاشتم 
و او هم معتقد بود كه ايده عالي‌ است. 

 ‌به‌نظر مي‌رسد شما به نوعي استادي 
در تغيير فضا رس�يده‌ايد، اينكه از فيلمي 
بزرگس�الانه مثل »قداره« به فضاي شاد و 

سرخوش »بچه‌هاي جاسوس« مي‌رسيد. 
وقتي ما در ح��ال فيلمب��رداري »قداره« 
بوديم، خانواده‌هايي بودند كه درگير فيلم بودند. 
جس��يكا بچه خودش را داشت، بچه‌هاي من 
آنجا بودند. من از خانواده‌اي هستم كه 10 بچه 
داشت و خود من پنج‌ بچه دارم. شما از آنها الهام 
مي‌گيريد. باي��د يك جايي اين الهامات را بروز 
دهيد. نمي‌توانيد اين چيزها را در فيلمي مثل 
»قداره« بريزيد. در نتيجه خيلي خوب است كه 

جايي باشد تا اين افكار را بشود نشان داد. 
   ‌ش�ما س�ه‌بعدي را ب�ه »بچه‌ه�اي 
جاس�وس 3« آورديد و ح�الا چهار‌بعدي 
و آرومااس�كوپ كه به نوعي بازگش�ت به 
عقب محسوب مي‌ش�ود. براي »بچه‌هاي 
جاسوس 5« احتمالا چه كار خواهيد كرد؟ 
احتمالا به س��مت پنج‌‌بعدي مي‌روم. الان 
ايده‌اي براي��ش دارم اما هنوز نمي‌توانم بگويم 

چي هست. يك مورد آماده برايش دارم. 
   ‌ش�ما اين فيلم‌ها را كاملا در آغوش 
خودت�ان نگ�ه داش�ته‌ايد و هم�ه آنها را 
خودت�ان كارگرداني كرده‌ايد. آيا س�ري 
»بچه‌هاي جاس�وس« را ط�وري مي‌بينيد 
كه بتوانيد كارگرداني قسمت‌ها را به كس 

ديگري بدهيد و خودتان بيشتر توليد كنيد؟ 
بس��تگي دارد. اگر اين يكي خوب از كار دربيايد و استوديو 
بخواهد بلافاصله يكي ديگر بسازد و من مشغول »شهرگناه 2« 
يا چيز ديگري باشم، به آنها مي‌گويم كه فقط تهيه‌ و پخش‌اش 
را بر عهده مي‌گيرم. من اين كار را براي فيلم »غارتگران« انجام 
دادم و واقع��ا از نتيجه‌اش راضي هس��تم. آن كارگردان )نمرود 

آنتال( واقعا كار حيرت‌انگيزي كرد. 
ÁÁ از نظر شما تهيه‌كنندگي چطور است؟ آيا برايتان خيلي‌

س�خت اس�ت كه از كنترلي كه مي‌توانيد داش�ته باشيد، 
چشم‌پوشي كنيد؟ 

راستش بستگي دارد. در مورد »غارتگران« بحث كارگرداني 
من مطرح نش��د، چرا كه آنها هميشه كارگردان‌هاي مختلفي 
داشتند در نتيجه من حس كردم كه بايد اين‌طور باشد، اگرچه 
من فيلمنامه را نوشته بودم اما من خلقش نكرده بودم. بنابراين 
اين‌طوري نب��ود كه بگويم »فقط من مي‌دان��م كه چطور اين 
داس��تان را بگويم.« در مورد »بچه‌هاي جاس��وس« من حس 
مي‌كنم تا به حال چهار قسمتش را ساخته‌ام. اگر ايده روشني 
براي فيلم پنجم نداشته باشم و كس ديگري ايده‌اي داشته باشد، 
خب آن ش��خص در واقع بهتر از م��ن كار را انجام خواهد داد. 

بنابراين يك جورهايي بستگي دارد.  
منبع: ايندي واير

فيل��م »ي��ك روز« )One Day( براس��اس رماني با 
همين نام، نوش��ته ديويد نيكولز ساخته شده است. اين 
رمان كه در سال 2009 منتشر شد، به يك روز از زندگي 
دو دوست طي ‌20سال مي‌پردازد؛ روز 15جولاي. به اين 
معن��ا كه وقايع موجود در اين يك روز را طي  ‌20س��ال 
روايت مي‌كند؛ مثلا 15جولاي س��ال 1990، 15جولاي 
سال 1991 و... اين دو دوست، دكستر مي‌هو و اما مورلي 
نام دارند و جيم استورجس و آن هاثاوي نقش آنها را بازي 
مي‌كنند. تفاوت اصلي كه بين فيلم و رمان وجود دارد اين 
است كه در فيلم فقط هشت‌سال از اين 20سال به تصوير 

كشيده شده است. 
فيلمنامه »يك روز« را هم خود آقاي نيكولز نوشته و 
لون‌شرفيگ آن را كارگرداني كرده است. تبديل يك رمان 
‌435صفحه‌اي به يك فيلمنامه صد‌دقيقه‌اي، مهم‌ترين 
چالشي بود كه نيكولز با آن روبه‌رو بود. او مي‌گويد: »اگر 
مي‌خواستم روزهاي هر 20سال را در فيلمنامه لحاظ كنم، 
بايد پنج‌دقيقه براي ه��ر روز وقت اختصاص مي‌دادم.« 
بنابراي��ن او در فيلم فقط به رويدادهاي هشت‌س��ال از 

اين 20س��ال مي‌پردازد و اضافه مي‌كند: 
»اين رمان، گزينه چندان مطلوبي براي 
اقتباس سينمايي نبود.« ايده تبديل اين 
رمان به فيلم، متعلق به بخش سينمايي 
يك انتش��ارات معروف بود؛ انتش��ارات 
»رندوم هاوس.« بخش س��ينمايي اين 
انتشارات به همراه كمپاني فاكس فيچر 
در س��ال 2008؛ يعني پيش از آنكه اين 
كتاب تبديل به يكي از پرفروش‌ترين‌ها 

در بريتانيا شود، تصميم گرفتند به طور مشترك فيلمي 
براساس آن تهيه كنند. همزمان انتشارات رندوم هاوس 
امتياز انتشار اين رمان در آمريكا را به دست آورد.  »پيتر 
گدرز«، مدير رندوم هاوس فيلمز، مي‌گويد پروژه »يك 
روز« پرهزينه‌ترين پروژه بخش س��ينمايي انتش��ارات 
رندوم هاوس از زمان تاس��يس آن در سال 2005 است. 
مسوولان رندوم هاوس فيلمز از گفتن رقم دقيق بودجه 
»ي��ك روز« اجتناب كرده و صرفا گفته‌اند كه هزينه آن 
كمتر از 20 ميليون دلار بوده است. )رندوم هاوس پيش 
از اين در س��ال 2007، فيلم Reservation Road را 
تهيه كرده بود؛ فيلمي ناموفق كه فقط ‌121ميليون دلار 

فروش كرد.( 
»يك روز« از 19 آگوست )29 مرداد(، در آمريكا اكران 
مي‌شود. رندوم هاوس از موفقيت اين فيلم تقريبا مطمئن 
است، چرا كه رمان يك روز با استقبال خوانندگان روبه‌رو 
ش��د و 800هزار نسخه به صورت كتاب و صدهزار نسخه 
به صورت كت��اب اينترنتي )e-book(، فروش داش��ت. 
رندوم‌هاوس براي اينك��ه موفقيت فيلم را تضمين كند، 

ترتيبي داد تا رمان با تاخير يكساله در آمريكا چاپ شود؛ 
در ژوئن سال 2010. به اين ترتيب انتشار رمان در آمريكا 
همزمان شد با آغاز فيلمبرداري نسخه سينمايي يك روز. 
بر روي جلد كتابي كه در آمريكا چاپ ش��د، تصويري از 
آن هاثاوي و جيم اس��تورجس، ستارگان فيلم، به چشم 

مي‌خورد. 
نينا جاكوبسن، رييس پيشين كمپاني »والت ديسني 
موشن پيكچر گروپ« و تهيه‌كننده فيلم، پيشنهاد داد كه 
نويسنده رمان، ديويد نيكولز، خود، فيلمنامه »يك روز« 
را بنويس��د. نيكولز كه در زمينه نوش��تن فيلمنامه‌هاي 
مجموعه‌ه��اي تلويزيوني فعال اس��ت، پيش از اين س��ه 
رمان ديگر نوش��ته بود. او در سال 2006 فيلمنامه فيلم 
Starter for Ten را براساس يكي از رمانهايش با همين 

نام نوشت. 
نيكول��ز مي‌گويد اقتب��اس از رمان »ي��ك روز« كار 
پراسترسي بود، زيرا او مجبور بود بخش‌هاي زيادي از رمان، 
از جمله قس��مت‌هايي را كه اختصاص به نامه‌نگاري‌هاي 
كاراكترها داشت، حذف كند. اين نامه‌نگاري‌ها در پيرنگ 
رم��ان از اهمي��ت خاص��ي برخ��وردار 
ب��ود. نيكول��ز مي‌گويد: »هم��ه از من 
مي‌خواس��تند كه بخش‌هاي مربوط به 
نامه‌نگاري‌ها را حذف كنم و از نريش��ن 
هم براي انتقال متن اين نامه‌ها استفاده 
نكنم.« به اين ترتيب يكي از فصل‌هاي 
مهم كتاب، كه ماجرايش در 15جولاي 
سال 1990 رخ مي‌داد از فيلم حذف شد. 
در اين فصل، دكستر بيست‌وچند ساله، 
نامه‌اي بلند به »اما« مي‌نويس��د و از او مي‌خواهد ش��غل 
ناموفقش در يك رس��توران مكزيكي را رها كرده و به او 
بپيوندد. ولي اين نامه هرگز به »اما« نمي‌رس��د.  يكي از 
مراحل مهم و چالش‌برانگيز اين فيلم، چهره‌پردازي بود. 
فيلم زندگي شخصيت‌هاي داستان را طي يك مدت زمان 
نسبتا طولاني به تصوير مي‌كشد. در نتيجه سن بازيگران 
بايد به‌وسيله چهره‌پردازي تغيير مي‌كرد. سن خانم هاثاوي 
و اقاي اس��تورجس كه خارج از فيلم به ترتيب 28س��اله 
و 30س��اله هستند، در ابتداي داس��تان 20 و در انتهاي 
آن حدود 40س��ال است. گريمورهاي فيلم با استفاده از 
كلاه‌گيس و آرايش‌هاي مختلف، س��ن شخصيت‌ها را در 

فصل‌هاي مختلف فيلمنامه تغيير دادند. 
همان‌طور كه گفته ش��د، كمپاني رندوم هاوس از 
موفقيت اين فيلم مطمئن است. بايد تا چند روز ديگر 
صبر كرد )اين مقاله پيش از اكران فيلم نوش��ته شده 
اس��ت( و ديد كه آيا پيش‌بيني اين كمپاني درست از 

كار در مي‌آيد يا نه. 
منبع: وال استريت ژورنال

گفت‌وگو با رابرت رودريگز درباره »بچه‌هاي جاسوس: هميشه در جهان چهاربعدي«

مي‌خواهم فيلم پنج‌بعدي بسازم

درباره فيلم »يك روز«

تكرار يك روز طي 20 سال
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سودوكو Sudoku يك واژه تركيبي ژاپني به معناي 
عددهاي بي‌تكرار است و امروزه به جدولي از اعداد گفته 
مي‌شود كه به عنوان يك سرگرمي رايج در نشريات 
كشورهاي مختلف به چاپ مي‌رسد. 

قانون‌هاي حل جدول 
سودوكو:

1- در هر سطر و ستون بايد 
اعداد يك تا 9 نوشته شود. 
بديهي است كه هيچ عددي 
نبايد تكرار شود. 
2- در هر مربع 3×3 اعداد 
يك تا 9 بايد نوشته شود و 
در نتيجه هيچ عددي نبايد 
تكرار شود.
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عمودي:
1- مقام و منزلت - بش��ر - قانونگ��ذار 2- قوم مغول - روياي 
تشنه لب - روزنامه ژاپني 3- جوش‌هاي ريز بدن - اتوماتيك 
- بخشنده 4- كاشف پنيسيلين - نويسنده رمان چهره‌ها 5- 
درنده جنگلي - پول چين - عدد هندس��ي 6 - به‌دنيا آوردن 
- از آرای دادگاه - ورزش - سرحد 7- زادگاه نيما - ميوه قابل 
برداشت - چراننده گله 8- واحد پول ميانمار - خالق اثر خشم 

وهياهو - واجب و ضروري 9- ناسازي - به كمال رسيدن 
- نوبت بازي 10- جوانمرد - يازده - س��ازمان امور آبزيان 
- رودش��ولوخف 11- سوداي ناله - پراكندگي - دانه گياه 
12- جهانگرد - دريچه‌اي در قلب 13- متحرك - نويسنده 
»ويكتوري��ا« - جواب‌ه��اي 14- كم بها - موس��يقيدان 
ايتالياي��ي قرن 19 خالق اپراي ايدا واتللو - پروانه كس��ب 
15- شب انگليسي - رهبر حزب - اشاره جمع به نزديك

افقي: 
1- ما بعدالطبيعه - شهري در چهارمحال 
بختياري 2- جانوري با زهر كش��نده - 
معلق - چروك پوس��ت 3- نرده چوبي - خوشه برنج 
- عرب 4- آغوش - گردنبند اس��ارت - حرف فاصله 
- كتاب ديني يهوديان 5- خوك - شهري در سودان 
6- عزا - حسرت - آينده 7- گندم كوبيده - خانه‌هاي 
ش��عري - براب��ر 8- پايتخت بنگلادش - وس��يله‌اي 
براي حمل لوازم يدك��ي - نافرماني 9- بنيادها - اثر، 
تاثير - درخت كنار 10- جمع رد - همراه اس��طرلاب 
– زين��ت‌رو 11- ش��هر كرمان - از زبان‌هاي رس��مي 
12- فقير، نيازمند - خاندان - اورنگ - اصفهان قديم 
13- گياه چتر‌دار - از اصول دين - به رهن گذاش��ته 
شده 14- منع كردن - نامي دخترانه - لقب حضرت 
ابراهيم 15- حالت بين نشس��ته و برخاس��ته - تابلو 
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